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PREFACIO A LA PRESENTE EDICION

a idea del presente libro surgié de la convergencia de dos fend-

menos. Por un lado, desde hace varios afios se encuentra agotado

el libro que publiqué en Ediciones Botella al Mar en 1999:
Poesia y experiencia del limite. Leer a Alejandra Pizarnik, lo cual dio
pie a numerosos pedidos de reedicién.

En otro sentido, a partir de 2002 comencé a escribir diversos arti-
culos nuevos sobre la obra de Pizarnik, tanto exclusivamente sobre
ella como poniéndola en didlogo con la de otras figuras de la literatura
o de la plastica, articulos que, salvo una excepcién —pues aparecié en
una revista especializada argentina— se fueron publicando en el exte-
rior: Chile, Espana e Inglaterra. Pero también, dicté conferencias y
presenté ponencias a congresos, en las que segui ahondando en otros
aspectos de la obra de la autora

El resultado es que esta publicacién recoge practicamente la totali-
dad del volumen anterior consagrado a Pizarnik, todos los articulos
editados en el exterior o en revista a partir de la fecha consignada y la
reescritura en forma de articulo de las mencionadas conferencias y
ponencias. La idea ha sido poner al alcance de los interesados practi-
camente todo el material critico que he publicado y escrito sobre la
poeta argentina en los dltimos doce afos. Y si he repetido el adverbio
“practicamente” es porque hay un tnico articulo editado que no he
incluido. Me refiero al que en Poesia y experiencia del limite consti-
tuye la TERCERA ENTRADA: “Judaismo y extranjeria”. El motivo de su
exclusion se relaciona con criterios intelectuales, ya que, comparado
con los demds, presenta un grado muy inferior de ahondamiento en el
tema abordado. Por cierto que esto se podria haber remediado reescri-
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biendo el articulo —como ocurrié en algunos casos en el momento de
publicar Poesia y experiencia del limite...— pero desisti de hacerlo
porque, al no ser yo de religién judia, considero que carezco de los
conocimientos necesarios sobre esa cultura y tradicién que me permi-
tirfan llevar mds alld mi indagacién sobre el tema y hacerlo con la
debida seriedad.

En cuanto a los articulos tomados de publicaciones periddicas y
del exterior, los inclui con escasas correcciones, vinculadas éstas
sobre todo con su inclusién en el contexto mayor del libro, lo que
hacia innecesarias referencias imprescindibles al ser publicados aisla-
damente. Los incorporé a partir de la SEXTA ENTRADA y, COmMO varios
de ellos los escribi después de la publicacién de la Poesia completa 'y
la Prosa completa —acerca de las cuales, como se verd en el primer
articulo de las SEPTIMA ENTRADA tengo serios reparos— incluyo tam-
bién en nota al pie la pagina de aquellas en que aparecen los poemas o
prosas citadas. Asimismo, quité numerosas citas al pie por el tono
menos académico del presente volumen y suprimi aclaraciones nece-
sarias al publicar el articulo en otro pais. Por fin, los articulos que ori-
ginariamente fueron conferencias o ponencias, estin reescritos para
adecuarlos al tono y el contexto del presente libro.

A continuacidn, indico el lugar originario en que se publicaron los
articulos editados, aclarando que, en el caso del que aparecié en
Inglaterra, ésta es la primera vez que se publica el original castellano,
pues en dicho pafs se publicé en traduccién al inglés.

— “Alejandra Pizarnik y Silvina Ocampo: la legitimacién de un
espacio transgresor dentro del campo intelectual argentino™ en:
Patricia Rubio y Marfa Claudia Andrés (eds): Entre mujeres.
Colaboraciones, influencias e intertextualidades en la litera-
tura y el arte latinoamericanos. Editorial RIL (Red Inter-
nacional del Libro), Santiago de Chile, 2005. (pags. 167-185)

— “Poder, escritura y edicién. Algunas reflexiones acerca de la
Poesia completa, la Prosa completa y los Diarios de
Alejandra Pizarnik” en Pdginas de guarda. Revista de len-
guaje, edicion y cultura escrita. N° 3, otoiio de 2007,
Argentina (pags. 61-77)
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— “The ‘Complete’ Works of Alejandra Pizarnik?: Editors and
Editions” en: Fiona Mackintosh and Karl Posso: Arbol de
Alejandra: Pizarnik Reassessed. Gran Bretaiia, Tamesis Books,
2007. (pags. 148-164)

— “Formas de morir: de Alberto Greco a Alejandra Pizarnik™ en:
Arrabal (Lleida, Espaiia) n® 5-6, 2007 pags. 173-183.

Buenos Aires, agosto de 2011



El presente libro retne practicamente todos los articulos de Cristina Pifia
sobre la obra de Alejandra Pizarnik. En efecto, por un lado incluye, excepto
uno, todos los articulos del volumen Poesia y experiencia del limite. Leer a
Alejandra Pizarnik de 1999, todos los articulos editados en el exterior
(Chile, Espafia y Reino Unido) o en revista a partir de 2002 y las conferen-
cias y ponencias de los Ultimos afios.

Acerca de los articulos tomados de publicaciones periédicas y del exterior,
estos fueron incluidos con escasas correcciones, vinculadas sobre todo
con su inclusién en el contexto mayor del libro, lo que hacia innecesarias
referencias imprescindibles al ser publicados aisladamente. Asimismo, el
publicado en Inglaterra aparece por primera vez en su original castellano.
Por su parte, las conferencias y ponencias fueron reescritas y condensa-
das en los dos ultimos articulos del volumen.

Los articulos de este volumen no sélo se centran en la totalidad de la obra
de Pizarnik —de su poesia a sus prosas y diarios— sino que la pone en
relacién con la de otros escritores —Silvina Ocampo- y artistas —el pintor
Alberto Greco.

Cristina Pifia nacié en Buenos Aires. Publicé nueve libros de poemas y
ocho de ensayo y critica literaria; asi como numerosos articulos en revis-
tas y libros del pais y el exterior. En 1982 gané la Beca Fulbright para el
International Writing Program de la Universidad de lowa y en 1998 la Beca
de Traduccién del Ministerio de Cultura de Francia. Recibié el Premio
Konex en Teoria Literaria y Lingtistica (2006) y la Mencién de Honor
Domingo Faustino Sarmiento del Senado de la Nacién (2011). Es profesora
titular de Teorfa y Critica Literarias y dirige un grupo de investigacién en la
Universidad Nacional de Mar del Plata. Sobre Alejandra Pizarnik ha publi-
cado La palabra como destino. Un acercamiento a la poesia de Alejandra
Pizarnik (1981); Alejandra Pizarnik. Una biografia (1991); edité sus
Poemas completos y prosa escogida de (1993) y la antologia Textos selec-
tos (1999). :
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